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ВТОРОЙ  ДОКЛАД  ПРОКУРОРА  МЕЖДУНАРОДНОГО  УГОЛОВНОГО  СУДА 

СОВЕТУ  БЕЗОПАСНОСТИ  ООН  В  СООТВЕТСТВИИ  С  РЕЗОЛЮЦИЕЙ  СОВЕТА 

БЕЗОПАСНОСТИ 1970 (2011) 
 

ВВЕДЕНИЕ  

 

1. 26  февраля  2011  года  Совет  Безопасности  единогласно  принял  резолюцию  1970 

(2011), постановляющую передать ситуацию в Ливийской Арабской    Джамахирии 

с  15  февраля  2011  года  на  рассмотрение  Прокурора  международного  уголовного 

суда, подчеркивая «необходимость привлечения к ответственности тех, на ком лежит 

вина  за  нападения  на  гражданских  лиц,  включая  совершенные  вооруженными  силами, 

находящимися под их командованием». 

2. Пункт 7 резолюции предлагает Прокурору сообщить Совету в двухмесячный срок с 
момента  даты  принятия  настоящей  резолюции  и  сообщать  ему  каждые  шесть 

месяцев  после  этого  о  мерах,  принятых  во  исполнение  настоящей  резолюции. 

Прокурор представил первый доклад Совету Безопасности 4 мая 2011 года. 

3. Во втором докладе кратко изложены предпринятые Канцелярией Прокурора меры 
по выполнению резолюции 1970 (2011), включая: 

a. Ходатайство о выдаче ордеров на арест   Муаммара Мухаммада Абу 
Миньяра  Каддафи  (Муаммара  Каддафи),  Саифа  Аль‐Ислама 

Каддафи и Абдуллы Аль‐Сенусси. 

b. Сотрудничество и  

c. Текущее расследование.  

1. ХОДАТАЙСТВО  О  ВЫДАЧЕ  ОРДЕРОВ  НА  АРЕСТ  МУАММАРА 

МУХАММАДА  АБУ  МИНЬЯРА  КАДДАФИ  (МУАММАРА  КАДДАФИ), 

САИФА АЛЬ‐ИСЛАМА КАДДАФИ И АБДУЛЛЫ АЛЬ‐СЕНУССИ 

1.1  Уведомление Совету Безопасности Организации Объединенных Наций  

4. Совет  Безопасности  в  Резолюции  1970  безоговорочно  «отверг  подстрекательство  к 
вражде  и  насилию  в  отношении  гражданского  населения  со  стороны  правительства  

Ливийской Арабской Джамахирии на самом высоком уровне», и выразила мнение, «что 

широкомасштабные  и  систематические  нападения  на  гражданское  население, 

происходящие  в  настоящее  время  в  Ливийской  Арабской  Джамахирии,  могут 

квалифицироваться как преступления против человечности». 
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5. В  своем  первом  докладе  Прокурор  проинформировал  Совет  Безопасности  о  том, 
что в последующие недели Канцелярия будет «просить судей выдать ордера на арест 

трех  лиц,  которые,  по  всей  вероятности,  несут  наибольшую  уголовную 

ответственность  за  преступления  против  человечности,  совершенные  на  территории 

Ливии за период с 15 февраля 2011 года». 

6. Канцелярия  прокурора  проинформировала  Совет  Безопасности  о  том,  что 
«собранные  доказательства  подтверждают  опасения  и  озабоченности,  выраженные  в 

резолюции 1970».  

7. Прокурор  вновь  заявил,  что  «В  рамках  осуществления  мандата,  предоставленного  ей 
Советом  согласно  резолюции  1970  (2011),  Канцелярия  должна  применять  нормы, 

определенные  Римским  статутом:  она  должна  установить  истину  в  отношении 

преступлений,  предположительно  совершенных  в  Ливии,  на  основе  проведения 

независимого и беспристрастного расследования. Этим мы и занимаемся».  

8. Канцелярия  высоко  ценит  полученную  от  Совета  Безопасности  поддержку,  которая 

вкратце  охарактеризована  одним  из  Послов  как  «поддержка  усилий  Международного 

уголовного  суда  по  справедливому  и  беспристрастному  расследованию  действий  всех 

сторон  в  ливийском конфликте и привлечению к  ответственности лиц,  причастных к 

возможным  преступлениям  против  человечности  и  серьезным  нарушениям 

международного гуманитарного права в Ливии». 

1.2 Запрашиваемые ордера на арест 

9. 16  мая  2011  года  в  соответствии  со  статьей  58(1)  Римского  статута  Обвинение 

представило  Палате  предварительного  производства  I  ходатайство  о  выдаче 

ордеров  на  арест  Муаммара  Мухаммада  Абу  Миньяра  КАДДАФИ,  Саифа  Аль‐

Ислама КАДДАФИ  и Абдуллы АЛЬ‐СЕНУССИ. 

10. Обвинение  заявило,  что  КАДДАФИ  с  помощью  членов  его  близкого  окружения, 
таких  как  его  сын САИФ АЛЬ‐ИСЛАМ и АЛЬ‐СЕНУССИ,  составил и  осуществлял 

план  по  подавлению  любого  вызова  его  неограниченной  власти,  применяя 

убийства и другие виды преследования, которые совершались Ливийскими силами 

безопасности.  Они  проводили  государственную  политику  повсеместных  и 

систематических  нападений на  гражданское  население,  в  особенности  на  тех,  кого 

посчитали  демонстрантами,  и  предполагаемых  диссидентов.  Они  подвергались 

нападениям на улицах и в своих домах.  

11. Обвинение  заявило,  что  нападения  совершались  на  невооруженных  граждан  и  
«план  Каддафи  явно  включал  использование  огня  на  поражение  против  демонстрантов  и 

предполагаемых диссидентов. В первые дни демонстраций Каддафи распространил через  свой 

Секретариат  приказы  «дисциплинировать»  граждан,  убивая  и  уничтожая  имущество  тех, 

кто  открыто  выступал  против  режима.  Кроме  этого  Аль‐Сенусси  в  соответствии  с 

инструкциями  Каддафи  направлял  и  координировал  операции  сил  безопасности  в  Бенгази  и 

непосредственно  приказывал  открывать  стрельбу  по  гражданским  лицам.  Сотрудники  сил 

безопасности  нападали  на  демонстрантов,  открывая  по  ним  огонь  из  автоматического 
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оружия в разных районах города, таких как мост Джулияна и улица Джамала Абдун Насера. 

Прямые доказательства плана применения крайнего и приводящего к убийствам насилия 

подтверждаются  масштабами,  областью  распространения    и  продолжительностью 

нападений;    повторяющимся  характером  нападений  в  различных  городах;  речами  и 

заявлениями  Каддафи,  Саифа  Аль‐Ислама  и  Аль‐Сенусси;  историей  реакции  власти  на 

любую политическую оппозицию внутри Ливии; и абсолютной неограниченной властью, 

которую  имели  Каддафи  и  его  подчиненные  по  всем  важным  решениям  в  области 

безопасности».  

1.3  Решение судей 

12. 27  июня  Палата  предварительного  производства  I  выдала  ордера  на  арест 
Муаммару  КАДДАФИ,  Саифу  Аль‐Исламу  КАДДАФИ  и  Абдулле  АЛЬ‐СЕНУССИ 

за убийства как преступления против человечности в соответствии со статьей 7(1)(a) 

и преследования как преступления против человечности в соответствии со статьей 

7(1)(h). 

1.4  Преступления 

13. Канцелярия  прокурора  нашла,  что  «на  основании  представленных  Прокурором 
материалов  существовали  достаточные  основания  полагать,  что  высший  уровень 

государственного  аппарата  с  помощью  законодательной  системы,  монополии  на 

средства  массовой  информации  и  сил  безопасности  создал  систему,  дающую 

возможность  отслеживать,  контролировать  и  подавлять    любую  действительную  или 

предполагаемую оппозицию режиму Муаммара Каддафи». 

14. Также  «Канцелярия  выразила  удовлетворение  тем,  что  есть  достаточные  основания 
полагать,  что  существовала  созданная  на  высшем  уровне  государственного  аппарата 

государственная  политика,  направленная  на  сдерживание  и  подавление  любыми 

средствами демонстраций в феврале 2011 года, включая применение огня на поражение». 

15. Канцелярия выразила удовлетворение тем, что «существуют достаточные основания 
полагать,  что  для  осуществления  вышеназванной  государственной  политики  в  период  с 

15  февраля  2011  года  и  по  крайней  мере  до  28  февраля  2011  года  Ливийские  силы 

безопасности  совершали  нападения  на  гражданское  население,  принимающее  участие  в 

демонстрациях  против  режима  Муаммара  Каддафи  или  предполагаемых  диссидентов, 

которые  происходили  по  всей Ливии,  но прежде  всего  в  Бенгази, Мисрате и Триполи,  где 

проживает более 50% населения Ливии». Материалы также показывают, что нападения 

сил  безопасности  совершались  с  повторяющимся  образом  действия,  который,  кроме 

прочего,  включал  (i)  обыски  домов  и  задержания  предполагаемых  диссидентов;  (ii) 

стрельбу  из  тяжелого  огнестрельного  оружия,  которая  сопровождалась  авиационной  и 

снайперской огневой поддержкой, по собирающимся в общественных местах гражданским 

лицам; (iii) впоследствии обеспечение мер по сокрытию этих действий».  

16. Канцелярия также отметила, что «хотя точное количество жертв в результате этих 
нападений  не  может  быть  установлено  в  связи  с  вышеупомянутой  кампанией  по 

сокрытию  этих  действий,  существуют  достаточные  основания  полагать,  что  с  15 
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февраля  2011  года  и  в  течение  менее  двух  недель  в  феврале  2011  года  (i)  сотни  граждан 

были  убиты  силами  безопасности;  (ii) сотни  граждан  были  ранены,  прежде  всего  в 

результате  стрельбы  сил  безопасности;  (iii)    сотни  граждан  были  арестованы  и 

заключены в тюрьмы силами безопасности».   

17. Таким  образом,  Канцелярия  нашла,  что  такие  преступления  как  убийства  и 
преследования  по  политическим  мотивам  совершались  в  контексте  нападений  на 

гражданское население и осуществления государственной политики, направленной 

на  подавление  и  сдерживание  демонстрантов  любыми  средствами,  включая 

применение огня на поражение.   

18. Канцелярия также нашла «информацию, указывающую на существование кампании по 
сокрытию предполагаемых  убийств  с  помощью  следующих  действий:  (i)  воздействие  на 

журналистов,  чтобы  не  допустить    сообщений  о  событиях,  наказание  журналистов  за 

то,  что  они  это  делают;  (ii)  неоднократное  блокирование  спутникового  вещания 

некоторых  каналов  и  нарушение  работы  Интернет  и  телекоммуникационных  услуг; 

(iii)  конфискация  ноутбуков,  фотоаппаратов,  карт  памяти  и  СИМ‐карт    мобильных 

телефонов  у  людей,  остановленных на контрольно‐пропускных пунктах;  (iv)  вынос тел 

убитых  силами  безопасности,  в  том  числе  из  госпиталей,  включая,  по  крайней  мере, 

один  случай, когда тело было  выброшено  в мусорный бак в Триполи;      (v) поиск раненых 

демонстрантов  в  госпитале  в Триполи;  (vi)  снос мечети,  на которой  сохранились  следы 

пуль в результате нападения сил безопасности в Аль‐Завии».   

1.5 Роль Муаммара Каддафи, Саифа Аль‐Ислама Каддафи и Абдуллы Аль‐Сенусси 

19. Канцелярия нашла,  что «представленные Прокурором доказательства предоставляют 
достаточные  основания  полагать,  что  масштаб  согласованных  действий  Муаммара 

Каддафи и его сына Саифа Аль‐Ислама Каддафи приводит к заключению, что Муаммара 

Каддафи  во  взаимодействии  со  своим      ближним  окружением,  включая  Саифа  Аль‐

Ислама,  являлся  создателем  и  руководителем  плана  по  сдерживанию  и  подавлению 

любыми средствами протестующих против режима гражданских демонстрантов». 

20. Канцелярия  нашла    «достаточные  основания  полагать,  что  во  время  всего  периода, 
относящегося  к  Заявлению,  Муаммар  Каддафи  обладал  абсолютным,  максимальным  и 

беспрекословным  контролем  над  Ливийским  государственным  властным  аппаратом». 

Канцелярия  «также  выразила  удовлетворение  тем,  что  материалы  предоставляют 

достаточно  оснований  убедиться,  что  созданная  Муаммаром  Каддафи  структура 

власти  позволяла  ему  отдавать  приказы  напрямую  любому  уровню  Ливийского 

государственного  аппарата,  обеспечивая  их  немедленное  выполнение».  Канцелярия 

отметила,  что  «внутри  различных  отделов  государственного  аппарата,  в  особенности 

сил  безопасности,  существуют только  вертикальные каналы  связи и  управления,  все  из 

которых, в конечном счете, ведут к Муаммару Каддафи».    

21. Согласно  данным  Канцелярии,  Саиф  Аль‐Ислам  был  негласным  преемником 
Каддафи  и  наиболее  влиятельным  человеком  в  его  ближнем  окружении. 

Канцелярия  нашла  «достаточные  основания  полагать,  что  Саиф  Аль‐Ислам  Каддафи 

осуществлял контроль над наиболее важными частями государственного аппарата и сил 
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безопасности,  включая  финансы  и  материальное  обеспечение,  и  де‐факто  пользовался 

властью премьер‐министра».   

22. Канцелярия  приводит  высказанное  Муаммаром  Каддафи  15  января  2011  года  по 
телевидению  осуждение  государственного  переворота  в  Тунисе  и  серию 

последующих выступлений, в которых  «Муаммар Каддафи и его сын Саиф Аль‐Ислам 

Каддафи,  который  действовал  де‐факто  в  качестве  премьер‐министра,  высказывали 

намерение  подавлять  любые  демонстрации  против  режима».  Кроме  этого,  как 

отмечает  Канцелярия,    16  февраля  2011  года    принадлежащие  правительству 

телекоммуникационные  сети  разослали  угрожающие  SMS  сообщения  на  все 

телефонные  номера  в  Ливии,  предостерегая  всех,  кто  пытается  тронуть  четыре 

красных линии, а именно исламский закон, безопасность и стабильность Ливии, её 

территориальную целостность и самого Муаммара Каддафи. 

23. Канцелярия  отмечает  «[существенный]  вклад  Муаммара  Каддафи  в  осуществление 
плана, так  как  он,  кроме прочего:  (i)  задумал и  создал  план и  осуществлял  контроль  за 

его  выполнением;  (ii)  отдавал  приказы  своим  ближайшим  непосредственным 

подчиненным  в  силах  безопасности,  в  том  числе  Абдулле  Аль‐Сенусси,  мобилизовать 

войска  для  подавления  народных  демонстраций;  (iii)  отдавал  приказы  и    публично 

побуждал население нападать на  граждан,  считющихся диссидентами;  (iv)  распорядился 

освободить  из  тюрем  большое  количество  заключенных  для  создания  обстановки  хаоса, 

которая  бы  способствовала    вмешательству  сил  безопасности;  (v)  обеспечил  снабжение 

непосредственных  исполнителей  преступлений  необходимыми  ресурсами  для 

выполнения  плана;  (vi)  отдал  приказы  о  повсеместных  арестах  диссидентов;  (vii) 

задумал,  составил  и  осуществил  кампанию  по  сокрытию  совершаемых  силами 

безопасности  преступлений;  (viii)  публично  обращался  к  населению  с  целью  угроз 

демонстрантам  и  их  запугивания;  и  (ix)  предоставлял  финансовую  помощь  для  того, 

чтобы получить и мобилизовать народную поддержку». 

24. Канцелярия нашла, что «[существенное] участие Саифа Аль‐Ислама Каддафи состояло, 
кроме прочего, в (i) поддержке и вкладе в составление плана; (ii) использовании его власти 

и полномочий в обеспечении выполнения плана; (iii) распоряжениях о вербовке наемников 

и мобилизации милиции и войск; (iv) распоряжениях о лишении свободы и уничтожении 

диссидентов;    (v)  предоставлении  ресурсов  силам  безопасности;  (vi)  публичных 

обращениях к населению с целью угроз демонстрантам и их запугивания и мобилизации 

сторонников  Муаммара  Каддафи;  и  (vii)  участии  в  кампании  по 

сокрытию преступлений,  в  частности,    при  помощи  отрицания  совершения 

преступлений  силами  безопасности  и  перекладывания  ответвенности  на 

демонстрантов».  

25. В  связи  с  этим  Канцелярия  заключила,  что  существовали  «достаточные  основания 
полагать, что Муаммар Каддафи и Саиф Аль‐Ислам Каддафи оба взаимно ответственны 

как основные исполнители преступлений в соответствии со статьей 25(3)(a) Статута 

в  качестве  соисполнителей  убийств  и  преследований  как  преступлений  против 

человечности».    
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26. В  отношении  Абдуллы  Аль‐Сенусси  Канцелярия  нашла,  что  «вследствие  его 
родственных  связей  и  продолжительной  дружбы  с  Муаммаром  Каддафи,  Абдулла  Аль‐

Сенусси  в  течение  всего  относящегося  к  Заявлению  периода  занимал  важную  позицию  в 

Ливийской  властной  иерархии».  «В  силу  его  контроля  над  военной  разведкой,  Абдулла 

Аль‐Сенусси,  хоть  и  подчинен  Муаммару  Каддафи,  в  то  же  время  обладает  высшей 

властью  в  вооруженных  силах,  где  все  подчиняются  ему».    Канцелярия  также  нашла, 

что существуют «достаточные основания полагать,  что в период с 15 февраля 2011  года 

и,  по  крайней  мере,  до  20  февраля  2011  года  Абдулла  Аль‐Сенусси,  государственный 

руководитель  военной  разведки,  одного  из  самых  сильных  и  эффективных  репрессивных 

органов режима Муаммара Каддафи и органа государственной безопасности, отвечающего 

за  надзор  за  военными  лагерями  и  военнослужащими,  осуществлял  контроль  над 

вооруженными силами, находящихся под его командованием, которые были размещены в 

городе Бенгази с целью подавления гражданских демонстраций».   

27. Канцелярия  «также  выразила  удовлетворение  тем,  что  существуют  достаточные 
основания  полагать,  что  Абдулла  Аль‐Сенусси,  получив  от Муаммара  Каддафи  приказ 

выполнить  план    по  сдерживанию  и  подавлению  гражданских  демонстраций  против 

режима  в  Бенгази,  использовал  свою  власть  над  вооруженными  силами,  командовал 

вооруженными  силами  в  Бенгази  и  непосредственно  отдал  приказ  напасть  на 

гражданских демонстрантов в Бенгази, в том числе 17 февраля на мосту Джулияна».    

28. По этой причине Канцелярия нашла «достаточные основания полагать, что Абдулла 
Аль‐Сенусси ... несет ответственность в качестве основного исполнителя преступлений, 

совершенных  в  Бенгази  в  период  с  15  февраля 2011  года  и  не  позднее  по  крайней мере  20 

февраля  2011  года  находящимися  под  его  командованием  военнослужащими,  в 

соответствии  со  статьей  25(3)(а)  Статута  как  косвенный  исполнитель 

преступления». 

2. СОТРУДНИЧЕСТВО 

29. Пункт  5  резолюции  Совета  Безопасности  1970  (2011)  «настоятельно  призывает  все 
государства  и  соответствующие  региональные  и  прочие  международные  организации 

сотрудничать  с  Судом  и Прокурором  в  полном  объеме».  В  той  степени,  насколько это 

касается  государств‐участников  Римского  статута,  Статут  предусматривает 

действующую систему обязательств в соответствии с частью IX Статута.     

30. Полученное  от  государств,  региональных  и  международных  организаций  в 
соответствии  с  пунктом  5  резолюции  Совета  Безопасности  1970  (2011)  содействие 

было важнейшим составляющим быстрого прогресса в расследовании по Ливии.  

31. Сотрудничество  является  для  Канцелярии  основной  возможностью  эффективно 
действовать. Как было сказано в мае в выступлении одной из делегаций, «ситуация 

в  Ливии  является  непосредственной  проверкой  не  только  для  МУС  как  необходимого 

инструмента  наших  коллективных  усилий  по  преодолению  конфликта,  но  также  и 

нашей  коллективной  решимости  по  установлению  международного  мира  и 

безопасности»  и  «сложно  представить,  что  интересы  правосудия  могут  быть 

осуществлены без сотрудничества международного сообщества». 
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32. В целом Канцелярия продолжает получать существенное содействие как от государств‐
участников, так и не участников, а также от ООН, Интерпола и других организаций. По 

запросу  Канцелярии  Интерпол  выдал  красные  уведомления  всем  трем  лицам  в 

сентябре  2011  года.  Канцелярия  подала  57  запросов  о  содействии  в  расследовании,  к 

настоящему  времени  большинство  из  них  выполнено  или  находятся  в  процессе 

выполнения.  

33. Канцелярия  подчеркивает  важность  запросов  о  сотрудничестве  в  связи  с 

осуществлением оценки и процессуальных действий по преступлениям. Они являются 

ключевым  элементом  расследования  по  установлению  уголовной  ответственности  и  в 

более долгосрочный период также позволят возместить ущерб жертвам в соответствии 

с Римским статутом. 

2.1 Комиссия по расследованию ООН 

34. Канцелярия  продолжает  полезное  взаимодействие  с  Комиссией  по  расследованию 
ООН  как  это  предписано  соответствующими  мандатами.  Канцелярия  обладает 

специальным мандатом в соответствии со статьей 54 Статута «для установления истины 

проводить  расследование  с  тем,  чтобы  охватить  все  факты  и  доказательства, 

относящиеся к оценке того, наступает ли уголовная ответственность в соответствии с 

настоящим  Статутом,  и  при  этом  в  равной  мере  расследовать  обстоятельства, 

свидетельствующие как о виновности, так и о невиновности». Она обязана независимо 

проводить  свое  собственное  расследование  и  независимо  оценивать  всю 

получаемую  от  неправительственных,  государственных  или  международных 

организаций  информацию,  и  в  этом  контексте  высоко  ценит  полученную  от 

Комиссии информацию. 

35. Комиссией  было  отмечено,  что  «она  консультировалась  с  Канцелярией  прокурора 
Международного уголовного суда (МУС), которая расследовала предполагаемые международные 

преступления,  совершенные  в  Ливии  начиная  с  15  февраля  2011  года»  и  «Проводя  это 

взаимодействие,  Комиссия  и  МУС  были  привержены  принципам  соблюдения  надлежащих 

требований конфиденциальности и независимости каждой из организаций».      

36. Канцелярия  выражает  надежду  на  продолжение  совместной  работы    Комиссией, 
учитывая,  что  Канцелярия  начинает  следующий  этап  расследования,  в  котором 

внимание  акцентируется  на  обеспечении  эффективной  координации  работы 

Канцелярии,  а  именно  сбору  доказательств  для  представления  в  Суд,  с  работой 

Комиссии  по  расследованию,  а  также  максимального  предотвращения  совпадения 

деятельности, в особенности с учетом риска привлечь чрезмерное внимание к уязвимым 

свидетелям и жертвам. 

2.2 Африканская комиссия по правам человека и народов 

37. Канцелярия отмечает, что в дополнение к работе Комиссии по расследованию ООН и 
проводимому  Канцелярией  расследованию,  Африканская  комиссия  по  правам 

человека и  народов в марте также отреагировала на совершенные в Ливии серьезные 

преступления,  подав  заявление  в  Африканский  суд  по  правам  человека  и  народов 
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против  на  тот  момент  Ливийских  властей  за  «серьезные  и  массовые  нарушения  прав 

человека,  гарантированных  Африканской  хартией  прав  человека  и  народов»,  касающиеся 

жестокого  подавления  демонстраций,  чрезмерного  применения  силы  и  серьезных 

нарушений права на жизнь. Позже  в  том же месяце Суд вынес решение о  временных 

мерах  против  Ливии,  потребовав,  чтобы  Ливия  «немедленно  воздержалась  от  любых 

действий,  которые  могут  повлечь  гибель  или    нарушение  физической  неприкосновенности 

лиц, что может быть нарушением положений Африканской хартии прав человека и народов 

или других международных соглашений по правам человекам,  в которых она участвует».    

2.3 Национальный переходный совет  

38. Канцелярия также высоко ценит постоянный контакт с Ливийскими органами власти и 
заверения  Национального  переходного  совета  (НПС)  о  сотрудничестве  с  Судом. 

Канцелярия  и  Прокурор  поддерживали  устойчивый  контакт  с  руководителями 

НПС,  в  том  числе  с  Председателем    НПС  Мустафой  Абдул  Джалилом,  а  также 

премьер‐министром Махмудом Джибрилом и министром юстиции Аль‐Алладжи. 

Двое последних посетили Суд и  встретились  с Прокурором.  Во  время этих  встреч 

все  стороны  вновь  заявили  о  своей  поддержке  МУС  и  заинтересованности  в 

совместной работе для обеспечения правосудия жертвам в Ливии. 

39. Канцелярия  отметила  усилия  НПС  по  сохранению  существенных  доказательств  и 
высоко  ценит  действия,  предпринимаемые  НПС  в  этом  отношении.  Усилия  по 

сохранению  доказательств  являются  важнейшими,  и  Канцелярия  продолжит  в  этой 

связи консультации с НПС и другими заинтересованными сторонами. 

40. Выданные Судом ордера сохраняют силу и требуют, чтобы Муаммар КАДДАФИ, Саиф 
Аль‐Ислам КАДДАФИ и Абдулла АЛЬ‐СЕНУССИ были арестованы и переданы в МУС 

для  судебного  преследования.  Если  Ливийские  власти  решат  возбудить  те  же  самые 

дела  –  судебно  преследовать  лиц  за  эти  же  преступления  и  то  же  лежащее  в  основе 

поведение,  они  должны  будут  опротестовать  приемлемость  дел  в  Суде,  и  судьи МУС 

должны  будут  решить,  остаются  ли  приемлемыми  рассматриваемые  Канцелярией 

дела. Кроме этого, в особом случае и в соответствии с положениями Римского статута и 

Правилами  процедуры  и  доказательства,    Суд  может  принять  решение  заседать  в 

Ливии, если он посчитает, что это это послужит интересам правосудия. 

41. Если  Ливийские  власти  примут  решение  судебно  преследовать  тех  же  самых  лиц  за 
другие  преступления,  например,  совершенные  до  февраля  2011  года,  появится 

возможность  осуществления  последовательных  судебных  преследований,  проводимых 

МУС  и  национальными  властями,  которые  последуют  за  консультациями  по 

установлению  очередности,  что  приведет  к  наиболее  продуктивным  результатам  и 

обеспечению  того,  что  правосудие  восторжествует.  Это  также  будет  судебным 

процессом  в  соответствии  с  основными  принципами,  установлеными  резолюцией 

Совета Безопасности ООН 1970.  
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3.    ТЕКУЩЕЕ РАССЛЕДОВАНИЕ 

3.1 Следующие шаги 

42. Текущее расследование усиливает доказательную базу, подкрепляющую три ордера на 
арест,  в  процессе  подготовки  к  возможному  судебному  процессу.  Канцелярия 

продолжает  сбор  информации  и  документов,  видео,  аудио  и  других  видов 

доказательств из  различных  достоверных и  независимых источников,  имея целью,  как 

сказал в мае Посол, «сделать всё возможное в поиске дальнейших доказательств для усиления 

судебных дел против тех, кто мог совершить злодеяния». 

43. Канцелярия  заботится  о  защите  наиболее  уязвимых,  включая  женщин,  детей, 
иммигрантов  или  лиц,    не  соответствующих  общепринятым  представлениям  о 

Ливийской  этнической  принадлежности,  арестованных,  раненых  в  соответствии  с 

превентивным мандатом Суда.  

44. В этой связи Канцелярия осведомлена о сделанном в сентябрьском докладе Комиссии 
по  расследованию  ООН  утверждении,  что  «В  течение  последних  недель  появились 

сообщения о массовых арестах чернокожих африканцев, подозреваемых в том, что они могут 

быть  наемниками  на  стороне  режима  Каддафи.  Сообщается,  что  большое  количество 

рабочих‐мигрантов  из  Чада,  Мали,  Нигера,  Нигерии  и  Судана  были  предположительно 

произвольно задержаны силами безопасности НПС в Триполи. Также существуют заявления о 

том,  что  темнокожие  ливийцы  также  произвольно  задерживались  и  содержались  в 

заключении. Как сообщается,  задержанные содержатся в местах заключения по всему городу, 

включая  тюрьмы  в  Аин  Зара,  Тажоура  и  военно‐воздушной  базе Митига,  а  также  центрах 

временного задержания, включая Национальный нефтяной институт, футбольный клуб Баб 

Аль‐Бахр  и  местные  школы.  Существуют  сообщения  о  произвольных  задержаниях    и 

жестоком обращении с чернокожими африканцами в Аль‐Завийе. Хотя в некоторых местах 

Канцелярия  прокурора  начала  контролировать  ситуацию  с  этими  заключенными,  многие 

заключенные не были преданы суду для рассмотрения правомочности их задержания». 

45. В  докладе  от  13  октября  Амнести  Интернэшнл  раскрывает  примеры  избиений  и 
жестокого  обращения  с  захваченными  солдатами  Аль‐Каддафи,  его  возможными 

приверженцами  и  предполагаемыми  наемниками  в  Западной  Ливии.  Амнести 

считает,  что  в  некоторых  случаях  существуют  явные  доказательства  пыток  для 

получения  признательных  показаний  или  в  качестве  наказания.  Амнести 

утверждает, что «Существует реальная опасность того, что без твердых и немедленных 

действий  некоторые  примеры  из  прошлого  могут  повториться.  Произвольные 

задержания и пытки были отличительной чертой режима полковника Аль‐Каддафи. Мы 

осознаем,  что  власти  переходного  периода  сталкиваются  с  большими трудностями,  но 

если они отчетливо не разорвут с прошлым, они тем самым дадут понять, что в новой 

Ливии позволено обращаться с задержанными таким образом». 

46. Канцелярия  отмечает,  что  12  сентября  Председатель  НПС  Мустафа  Абдул‐Джалил 
обратился  к  повстанческим  войскам:  «Никакого  возмездия,  никакого  самоуправства  и 

никаких  притеснений.  Я  надеюсь,  что  революция  не    споткнется  ни  об  одно  из  этих 

действий». 
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47. Канцелярия    обратилась  к  Ливийским  властям  по  вопросу  соблюдения  норм 
отправления правосудия для этих задержанных и осведомлена о том, что НПС работает 

с Международной организацией по миграции для решения этого вопроса.   

3.2 Расследование преступлений на гендерной почве  

48. Канцелярия  также  расследует  заявления  о  преступлениях  на  гендерной  почве. 
Следователи  сталкиваются  с  препятствиями    культурного  и  судебно‐медицинского 

характера как на международном, так и на национальном уровне. 

49. В пресс‐релизе Амнести Интернэшнл от 5  сентября говорится, что «самой мрачной 
стороной  вооруженного  конфликта  в  Ливии  был  всплеск  произвольных  задержаний  и 

насильственных  похищений  тысяч  подозреваемых  противников  полковника  Муаммара 

Аль‐Каддафи.  Некоторые  из  них  до  сих  пор  не  найдены,  тогда  как  освобожденные 

рассказывают  о  пытках,  изнасилованиях  и  внесудебных  расправах»  и,  в  частности, 

приводятся два  случая,  когда задержанным женщинам угрожали изнасилованием, 

чтобы заставить их говорить.    

50. Хьюман  Райтс  Вотч  в  пресс‐релизе  от  19  сентября  отметила,  что  «общий  масштаб 
сексуального  насилия  в  течение  конфликта  остается  неизвестным  частично  по  причине 

позорного клейма, которое несет изнасилование в Ливии,  а также опасности, которой могут 

подвергнуться  жертвы,  если  о  преступлениях  станет  известно.      Хьюман  Райтс  Вотч 

задокументировала  девять  явных  случаев  групповых  изнасилований  и  сексуального  насилия, 

совершенных вооруженными силами Каддафи, и один случай, совершенный не установленными 

преступниками,  которые  произошли  в  феврале‐мае  2011  года.  Нападения  в  основном 

произошли  на  территории,  в  то  время  контролируемой  вооруженными  силами  Каддафи. 

Хьюман Райтс Вотч задокументировала случаи с тремя мужчинами и семью женщинами в 

возрасте от 22 до 42 года. Все они жертвы предполагаемых групповых изнасилований, в одном 

случае  с  участием,  по  крайней  мере,  семи  преступников.  Один  из  переживших  насилие  в 

состоянии описать преступников, но другие девять жертв описывают своих мучителей лишь 

как «солдат», «людей в униформе» или «людей в камуфляже». Жертвы рассказывают, что их 

насильно  выводили  из  своих  домов  и  подвергали  аресту  на  улице.  Все  они  сообщили,  что  их 

изнасиловали  и  избили.  Некоторые  люди  также  сообщили  Хьюман  Райтс  Вотч,  что  им 

наносили ножевые ранения или вырывали или отрезали волосы. Несколько людей сказали, что 

преступники вводили в них разные предметы, среди которых были стволы оружия и ручки от 

щеток». 

51. Комиссия по расследованию ООН отметила, что она «получила, но была не  в  состоянии 
проверить  индивидуальные  случаи  изнасилований.  Однако  она  указывает,  что  получена 

существенная  информация,  обосновывающая  дальнейшее  расследование  по  установлению 

размеров сексуального насилия,  включая выяснение того,  были ли эти случаи спровоцированы  

приказами  любой  из  сторон.  Представляется  очевидным,  что  сообщения  об  изнасилованиях 

обладают  большим  психологическим  и  социальным  воздействием  и  сеют  страх  среди 

населения. Принимая во внимание заявления о том, что изнасилования совершались в качестве 

части политики для создания такого страха, потребуется дальнейшее расследование». 
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52. Такого  рода  заявления  об  изнасилованиях  и  сексуальных  преступлениях  будут 
расследоваться Канцелярией в дальнейшем.  

3.3  Военные преступления 

53. Против  всех  участвующих  в  конфликте  сторон  были  сделаны  заявления  в  отношении 
непропорционального применения силы, что может составлять военное преступление в 

соответствии  со  статьей  8(2)(b)  Римского  статута.  Канцелярия  также  продолжит 

исследовать  эти  вопросы  и  приветствует  предоставление  любой  информации  или 

свидетельств,  которые  будут  способствовать  расследованию  заявлений  о 

непропорциональном  применении  силы  любой  стороной  конфликта.  Ещё  не 

определено,  будет ли расследование Канцелярии заявлений о  военных преступлениях 

продолжаться  в  этот  или  следующий  период,  в  зависимости  от  имеющихся  у 

Канцелярии средств на проведении расследования по Ливии.   

3.4  Вооруженные силы НАТО 

54. В  своем  первом  докладе  Международная  Комиссия  по  расследованию  в  области 
ситуации  с  правами  человека  в  Ливии  указала,  что  хотя  она  получала  донесения, 

говорящие  о  том,  что  военные  действия  НАТО  включают  ненаправленные 

нападения  на  граждан,  она  была  не  в  состоянии  проверить  достоверность 

полученной  информации  и  «не  видит  свидетельств,  которые  позволяют 

предположить,  что  районы  с  гражданским  населением  умышленно  подвергались  ударам 

вооруженных  сил  НАТО,  а  также  то,  что  они  совершали  ненаправленные  удары  по 

гражданскому населению».    

55. В  докладе  Совету  по  правам  человека  19  сентября  член  Комиссии Филипп Кирш 
отметил,  что  Комиссия  получила  еще  три  сообщения  от  режима  Каддафи  с 

заявлениями  о  том,  что  во  время  воздушных  налетов  на  Триполи  были  убиты 

гражданские  лица,  и  что  Комиссия  рассмотрит  это  во  время  следующего  этапа 

своего расследования. 

56. НАТО заявила, что действия по выбору цели и использованию оружия тщательно 
планируются  и  применяются  таким  образом,  чтобы  избежать  жертв  среди 

гражданского населения, и заявила,  что в полной мере была готова сотрудничать с 

Комиссией.  

57. Канцелярия  посетила  штаб‐квартиру  НАТО  и  рассмотрит  объяснения  НАТО  в 
отношении  любых  заявления,  которые  возникнут  в  период  предстоящего 

расследования. 

58. В  связи  с  меняющейся  ситуацией  на  местах  Канцелярия  оценивает  возможности 
расследования  на  местах.  НПС  выражает  приверженность  к  сотрудничеству  в 

полном объеме по этому вопросу. Канцелярия предпримет все необходимые меры 

предосторожности, чтобы обеспечить достаточную и надлежащую защиту жертвам 

и  свидетелям  перед  проведением  расследований  на  местах  в  соответствии  с 

записанными в Статуте обязательствами Канцелярии. 
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4.  ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

59. Ближайшей  целью  канцелярии  является  завершение  расследования  по  делу 
Муаммара КАДДАФИ, Саифа Аль‐Ислама КАДДАФИ и Абдуллы АЛЬ‐СЕНУССИ с 

целью  подготовки  его  к  суду.  Канцелярия  также  продвигается  в  расследовании 

преступлений  на  гендерной  почве  и  исследует  информацию  в  отношении 

нападений  на  рабочих‐мигрантов.  Канцелярия  уверена,  что  Совет  Безопасности 

продолжит  выражать  свою  поддержку  усилиям  МУС  как  судебной  организации, 

способной  остановить  эру  безнаказанности  в  Ливии  и  внести  вклад  в 

предотвращение будущих преступлений.   

60. Канцелярия  выражает  уверенность,  что  арест Муаммара  КАДДАФИ,  Саифа  Аль‐
Ислама  КАДДАФИ  и  Абдуллы  АЛЬ‐СЕНУССИ  возможен  при  надлежащей 

координации и обмене информацией со всеми заинтересованными государствами‐

участниками. Государствам‐участникам следует работать совместно для поддержки 

Ливийских  властей  в  проведении  этих  арестов.  При  наличии  общей  воли  и 

готовности арест будет лишь делом времени.   

61. Канцелярия  «рассматривает  обоснованность  дальнейших  судебных  преследований»  и 
будет информировать Совет Безопасности о любых решениях в этой связи.   

 


